
ELŐFIZETÉSI Ara 
A kiadőhlvatalban élvévé.
Egész évre ---------------... 16 h.
Negyedévre................... 4 „
fittyben házhoz hordva •
Egíaz ívre ............ 20 kor.
Negyedévre.. . ...... . . . . S _ 
Vidékéé postán szállítva >
Egész évre .. . ....... . ... 24 kor 
Negyedévre. ............ 6 „

l-gyrs szám ára 8 fillér

Megjelenik minden nap, ahétfH4b 
ünnep után! napok kivételéről^

Szerkesztőség és kiadóhivatal»
Nagyvárad, Szilágyi Deisö-a. 6.

A szerkesztőség kéziratok rfs»*+ 
adására vagy megőrzésére ne* 

vállalkozik.

Elő fizetések és hirdetések a kiadó, 
hivatalhoz intézendőh

XX. évfolyam 271. s^ám* fitegyváraá. Szombat 191& november 21.

Takarékoskodni kell a kenyérrel.A kormány rendeletét adott ki, hogy november 25-én túl a malmok és a kereskedők csak keverve hoz­hatnak lisztet forgalomba. Nem lesz nullás liszt a malmoknak, a búzába árpát, a rozsba kukoricát és bur­gonyát kell keverniük, a pékek nem süthetnek többé luxussütemé­nyeket, csak kenyeret. Meg kell szoknunk a prófontot. Ez éppen oly tápláló, sőt táplálóbb, mint a fehér kenyér. Csak az ize, illata más. Ez az iz, ez az illat évek múlva is emlékeztetni fog bennün­ket a háborúra, mindarra, mi véle összefügg, mert egy illat, egy iz olyan gondolatcsoporlositó, hogy évek múltán is eszünkbe juttat min­dent, mi véle összefüggött.Az állam ezen intézkedése első szelíd nyomás, mellyel nyomatéko­san figyelmeztet a takarékosságra. Bárcsak megtanulnánk ezt a nagy erényt, s bárcsak évek múlva is ezt juttatná eszünkbe a háborús kenyér ize, illata. Ha a takarékossá­got megtanulnánk ezalatt a háború alatt, ez az eredmény felérne egy győzelemmel. Pedig azt megtanulni oly egyszerű, mint a legnagyobb igazságok, melyek mindig rendkívül egyszerűek és e pár szóba foglal­ható: nem szabad többet költeni, mint amennyi a jövedelmünk. És a magyar társadalom ezt sehogysem akarja megtanulni. Talán seholsem élnek az emberek oly könnyelműen, oly drágán, mint nálunk. Asszo­nyaink ruházkodása oly drága, a milyent egy polgári jövedelem nem fedezhet. Különösen a legutóbbi 10 év alatt e tekintetben a fényűzés oly fokra hágott, mintha mindenki versenyre akarna kelni azokkal, akiknek a jövedelme nem bir reális alappal, hanem esetleg horribilis, amint a spekuláció beüt. Az ilyen exisztenciák természetesen úgy él­nek mint a szerencsejátékosok, a kik szórják a pénzt a nyereségből. Ezekkel természetesen a mi polgári társadalmunk nem versenyezhet.

De ki törődött ezekkel a fonák­ságokkal a háború előtt ? Ha nem telt a jövedelemből fel kellett venni váltóra és melyik jól rendezett pol­gári családnak nem volt váltója? Az előkelőségből nem lehetett en­gedni semmi áron. Franciaország­ban, a takarékosság klasszikus ha­zájában nincs család, melynek tő- i kéje ne lenne s nincs házasság ho- I zomány nélkül. Nálunk alig van ■ házasság, mely váltóadósság nélkül kezdődjék és végződnék.Leányainkat kénytelenek vagyunk kenyérkereső pályára adni s az ered­mény az, hogy a kenyérkereső nők nagyrésze használja fel a szerzett jövedelmet, hogy fényűzően ruház- kodjék s felesleges jövedelmét nya­lánkságra költse.Társadalmunknak ez az urhat- nánsága tette tönkre a magyar dzsentoit. Annyira elelőkelősödött, hogy köznapi használatra alkalmat­lanná vált. Őseire tekintettel olyan­nak látta magát mint egy múzeumi tárgy, mint egy két-háromszázéves relikvia, melynek alig lehet méltó környezetet találni és akinek alig lehet valami elég előkelő: a dol­gozó társadalom semmiesetre sem
világháború.

A törökök Batum előtt.
Konstantinápoly, nov. 20. A török főhadiszállás a következőket je­lenti :A határon az oroszokat második napja hevesen támadjuk. Azab kö­rül a nagyon megerősített magas­latokat szuronyrohammal foglaltuk el. A változatlan hevességgel folyó harc ránk nézve igen kedvező.Batum irányában az ellenséget újra megvertük, a Zavotlar és a Kúra magaslatokat megszállottuk. 

Az előbbinél zászlót, négg ágyút, 
automobilokát, lovakat és élel­
miszert zsákmányoltunk, több 

méltó hozzá, innen származott az a felfogás, hogy a vérbeli dzsentoi lenézte még a szellemi munkásokat is, mert pénzért dolgoznak. Ily fel­fogás mellett lehetetlen tönkre nem menni. így indult pusztulásnak az a társadalmi osztály, mely a nemzet gerince.Mennyire ráfér társadalmunkra ez a kis háborús tanítás a takaré­kosságról. Most válik érthetővé a Szent Pál mondása: „azoknak, akik Istent szeretik, minden összemü- ködik a jóra.“ Mert a rossz is csak arra való, hogy jó eredményt idéz­zen elő.Ez a háborús kenyér szimbólum, mely folyton int, figyelmeztet arra, hogy Magyarországnak élet-halál harca folyik, melyben nekünk is részt kell vennünk azzal, hogy mi­nél kevesebbet pusztítsunk el a nem­zet javaiból, mert amink van, az nem egészen amiénk, hanem a nem­zeté is s ebben az irtózatos küzde­lemben a nemzet ellen vétkezik az, aki a szükségesnél többet fogyaszt.Tanuljunk meg takarékoskodni úgy, hogy a háború után se fe­lejtsük el.

száz fogoly jutott kezeinkbe, 
köztük egy alezredes, 6 tiszt és 
egy kozák ezredes. Az orosz se­reg maradéka rendetlenül Batum felé menekül.

Asser-Beidján tartomány­
ban e hó 16-án Selmasnál ütköz­tünk össze az oroszokkal és meg­vertük őket. Száz ember, két tiszt 
halt meg az oroszok közül. Az oroszokat szolgáló perzsa törzsek vezérei hozzánk csatlakoztak. (Mi­niszterelnökség sajtóosztálya.)

Az arabok Anglia ellen.
Konstantinápoly, nov. 20. Az idevaló 

kormány a török birodalom arabok lakta



összes vidékeiről jelentést kap, amelyek sze 
rint egész Törökországban angliaellenes moz­
galom van elterjedőben az arabs lakosság 
körében Hedzsászból való jelentés szerint 
azoknak az araboknak a száma, akik az an­
golos egyiptomi uralmának leküzdésében részt 
fognak venni, rövidesen megfogja haladni a 
kétszázezret.

Tanger külvárosai 
mohamedán kézen.

Kopenhága, nov. 20. A Politikennek 
jelentik: Tanger külvárosai már 
a mohamedánok kezeiben vannak. 
(M. T. I.)

Portugáliai csapatok védik 
a Szuez-csatornát.

Frankfurt, november 20. Athénből ér­
kezett távirat jelenti a Frankfurter Zeitung­
nak, hogy az ott megjelenő Embros cimü 
lap szerint portugáliai csapatok érkeztek 
Alexandriába, hogy a Szuez csatornát védel­
mezzék.

Tisza István Berlinben.
Berlin, november 20. Tisza István gróf 

miniszterelnök tiszteletére, aki a német fő­
hadiszállásra utaztában a tegnapi napot Ber­
linben töltötte volt, Hohenlohe Gottfried her­
ceg osztrák-magyar nagykövet dinert adott, 
amelyen a miniszterelnökön és titkárán, 
Latinovits Endre dr-on kívül a nagykövet­
ség tagjai vettek részt. A diner az Esplande- 
szállóban volt, minthogy a csak nemrég j 
Berlinbe kinevezett nagykövetnek szállása 
még nincsen berendezve. (Búd. Tud)
Végleges harcok Szerbiában.

Budapest, nov. 20. A déli harc- szintór egész harcvonalán végleges harcok folynak. A Lazarevaci erő­dített állás ellen támadásunk elő­nyösen halad. Tegnap hét tisztet 
és 660 főnyi legénységet el­
fogtunk. Az időjárás kedvezőtlen, a magaslatokat méteres hó borítja, I

a völgyek víz alatt vannak. (Minisz­terelnökségi sajtóosztály.)
A szerb visszavonulás.

Nis, nov. 20. A azerb sajtóiroda jelenti 
november 16 án: Tekintettel a nagy túl­
súlyra, mellyel a velünk szemben álló ellen­
ség területünkön van, hadseregünk fokoza­
tosan visszavonul, hogy fel tudhassa venni 
a csatát olyan feltételek mellett, amelyek 
ránk nézve kedvezőbbek. Csakis ezért tör­
tént, hogy feladtuk Jeckát és Pocieljovót.
Péter király megtébolyodott.

Becs, november 20. A Reichspost szódái 
tudósítója állítólag feltétlenül hiteles forrásból 
közli, hogy a szerb kormány Párisban, ille­
tőleg Bordeauxban diplomáciai képviselője 
utján bejelentette, hogy a végső gazdasági 
összeomlás következtében Szerbia nem képes 
tovább folytatni a háborút. Péter király el­
méje elborult s ezért van internálva Ribarska 
Bánjában. A megvert szerb sereg rendetlen 
futásban menekül beljebb az ország déli és 
délkeleti vidékére, hogy még egyszer szembe­
szálljon az osztrák-magyar sereggel Kragu- 
jevác vidékén.

A szerb kormány Athénben még egy 
utolsó kísérletet tett, hogy Görögországtól 
segítséget kérjen. Nagyon valószínű, hogy a 
Balkánon legközelebb uj bonyodalmak fognak 
keletkezni.

Francia sebesültek 
nyomorúsága.

Paris, november 20. Barrés Maurice 
beadványt intézett a hadügyminiszterhez, 
amelyben figyelmébe ajánlja a katonai 
Vörös Kereszt intézményt. Kifejti, hogy a 
Vörös-Kereszt nem működik úgy, mint kel­
lene. A sebesültekről nem gondoskodik 
eléggé, a kórházvonatok még nem közleked­
nek. A tetanus-esetek ijesztő arányokat öl­
tenek. Egyáltalán a francia Vörös-Kereszt­
nél sok hiány és visszaélés nyomára jöttek. 
Pedig szükség volna arra, hogy a sebesül­
tek tízezreiről jobban gondoskodjanak. Az 
orvosok száma igen kevés. A sebesültek 
ijesztő állapotban kerülnek a kórházakba, 

t hat héten át árokban, sárban és vízben 
fekszenek az elesettek holttestein, anélkül,

hogy fehérneműt válthatnának, majd meg­
sebesülve egynéhány napig még ott hever­
nek a piszokban. Nem csoda, hogy a teta- 
nus-esetek száma rohamosan növekszik, az 
amputálások aránya pedig egyenesen ijesztő.

A történelem legvéresebb 
csatája.

Róma, nov. 20. A Giornaled’Italia 
írja , most érkeznek részletek azokról a 
rettenetes harcokról, melyek Dixmuiden 
körül játszódtak le és amelyek azzal 
végződtek, hogy a németek ezt a várost 
elfoglalták. Az ütközet a történelem 
leghevesebb és legelkeseredettebb csatái 
közé tartozik. A harc partokon, mező­
kön, csatornákban játszódott le Az em­
berek vadállatokká változtak, foglyokat 
egyik részről sem ejtettek, mert senki 
nem kért és senki nem adott kegyel­
met. A gyorstüzelők rémes munkát 
vittek véghez, szüntelen hullottak el az 
áldozatok százai. A harc szószoros ér­
telemben a vízben történt, tes test ellen, 
szuronnyal, puskaaggyal.

Albert — Jeruzsálem királya.
Berlin, nov. 20. Géniből táviratozzék a 

Lokalanzeiger nek : A francia lapok közük, 
hogy Denis Cochin francia képviselő cikkek­
ben és politikai népgyüléseken mondott be­
szédekben biztosította Albert királyt arról, 
hogy Franciaország neki tartja fenn a Jeru­
zsálem királya cimet és rangot abban az 
esetben, ha a szövetségesek meghódítják 
Jeruzsálemet.

Államfők békeakciója.
Brüsszel, november 20. A belga kor­

mányhoz közelálló körökben megerősítik azt 
a hirt, hogy Vilma hollandi királyné, a 
svájci szövetségi elnök és Wilson amerikai 
köztársasági elnök közt bizalmas eszmecsere 
folyik arról, vájjon a Wilson által kezde­
ményezendő békeközvetitési előmunkálatok 
megindítása remény teljes lehetne-e ?

JÖNNEK!
Keresni fogják őt is, a szegény kis ka­

détot Megérdemli, hogy az ember utánna 
küldjön egy fájó gondolatot, aminőt gyenge, 
tehetetlen emberek után szokott küldeni az 
ember, akiket elragad a nagy láz.

Az ő helye is üresen maradt valahol. 
Talán északon lakott, ahol korán leesik a hó 
és már szánkázna otthon. Vagy itt délen, 
nagy síkságon, ahol sokat szeretnek lova­
golni a gazdag fiuk. A gazdag elkényezte­
tett fiuk, akik nagyon hangosak, nagyon 
kemények — egész a tüzvonalig. Ott csende­
sen el kezdenek reszketni, égeti bőrüket a 
selyem ing, elszórják arany cigarettadobozai­
kat, pénzt, rumot adnak a legényeknek. Iste­
nem, hisz olyan olcsó az élet a háborúban s 
olyan jó tudni azt, hogy vannak körülöttünk 
olyanok, akik szeretnek, akik megvédenék 
ha kell a saját testükkel is.

A kis kadétnek nem volt kire támasz­
kodni, mert utálatos fiú volt. Ha a mamájára 
gondolt, akkor sirni szeretett volna, hogy 
miért nincs mellette. Az ütközet előtt már 

három nappal nem mosdott és nem törődött 
a körmeivel, Barátokat toborzott a legény­
ség körében. Bort osztott ki közöttük min­
den este.

— Aztán fiuk — tudjátok, ha ott le­
szünk, hát vágjátok a kutyákat! Ne en­
gedjük egymást! . . .

Csak igy beszélt burkolódzva. A legé­
nyek értették és fogadkoztak, hogy a haja 
szála sem fog görbülni a kadét urnák.

Mire tüzbe értek, a kis kadétot nem 
látták sehol sem. Elmaradt. A sebesültvivők 
ájulva vitték be a kórházba. Mikor meg­
hallotta az első golyófütyölést, minden izma 

: reszketni kezdett és összeesett. Amitől más 
i megvadult, attól ő elvesztette minden erejét.

Itt ébredt föl a kórházban. Fetrengett 
az ágyon és lázasan föl-föl ugrott. Folyton 
azt hangoztatta, hogy az ogész terem csupa 
hó, méteres hó fekszik a párnákon, hát miért 
nem fedik be ezt a termet. A szép duzzadó 
párnákról kezdte leseperni a havat, amit 
odaképzelt. Rendesen Mária kisasszony csen- 

. desitette le. Megsimogatta az arcát és szépen 
i lefektette a fejét.

Az őszi délután olyan szép volt, hogy a 
szépségével gyógyított. A nagy csendben 
irtózatosan hangzott a folytonos ágyudörej s 
néha egy sebesült felkönyökölt az ágyban s 
kinézett az aranyos őszbe. Látszott az arcán, 
hogy most nem hisz a háborúban. Senki 
nem hisz benne, a rútságát, borzalmas ere­
jét senki sem érzi, csak a gyáva ember, aki 
sohasem kerülhet tüzbe és újságot sem mer 
olvasni. A sebesült mosolyog, ö tud, ő már 
érezte. Tudja, hogy fáj, tudja, hogy milyen 
gyenge az a sok aranyos szál, amiből 
háló borul a katonára, mikor otthon elbú­
csúzik.

Annak örült, hogy megszabadult, hogy 
nem lett fogoly. Felemelkedett és gúnyo­
san nézett át a nagy hegyre, melynek te­
tején mint egy fej nélküli vékony nyak áll 
a Kalimegdán. Ebben a pillanatban hitt a 
háborúban. Hitt, mert a bosszú fütötte a 
sebért, amit kapott. Aki megsebesül, az 
szeretne ölni, ölni és ölni.

Este több gránát hullott a városra és a 
kórház ablakai alatt menekülő szekerek, 
ágyuk dübörögtek el, gyereksirás hallat-

Főraktár:

Nagy-Várad
; Kosulh Lajos-u.

FEKETE SAS
épületben. Elsőrangu, elegáns és jutányos.

Főraktár:

Nagy-Várad
Kosulh Lajos-u.
FEKETE SAS 

épületben.



M rt i i

ÍÖI4. nov. 21.
3

A német főhadiszállásmester 
halála.

Berlin, nov. 20. A Wolff-ügynökség 
jelenti:

A főhadiszállásról jelentik : Voigst Rhetz 
vezérőrnagy, főhadiszállásmester november 
19-ére virradó éjjel szivszélhüdés következ­
tében meghalt. Utódját még nem nevezték 
ki. (M. T. I.).

Uj harcvonalon küzdenek 
a németek.

Róma, november 20. Páriából jelentik, 
hogy a New York Herald párisi kiadása a 
következő pétervári táviratot közli:

— A jelek arra vallanak, hogy a német 
hadsereg uj védelmi vonalban helyezkedik 
el. A németek ez idő szerint Thorn körül 
szervezkednek, a hol közvetlen vasúti össze­
köttetésben vannak a kelet poroszországi 
hadsereggel. A német hadműveletek bázisa 
S. Appió és Oppeln felett van, hetvenöt kilo­
méternyire délre Boroszlótól. Oppelnbe na­
ponkint nagymennyiségű ágyú érkezik 
Krakkóból.

Egy másik párisi távirat szerint a Matin 
azt jelenti, hogy a kalis—krakkói vonalon 
nagy csaták vannak.

Orosz tervek.
A Petrograder Zeitung legújabban Ro­

mánián át ideérkezett számának minden­
képpen érdekes tartalmából a következőket 
közölhetjük:

Beszámol a német lap a „Bizsevija 
Wjedomoszti“ körkérdésének eredményéről. 
E lap időszerűnek tartotta felvetni azt a 
kérdést, hogy „mi történjék a beteg em­
ber hagyatékával ?“ A legérdekesebb felele­
tet Giers, Oroszország volt konstantinápolyi 
nagykövete adja, aki szerint a Fekete­
tengernek zárt orosz tengerré kell válnia s 
ezért a Dardanellákból orosz Gibraltárt kell 
alakitani. Magára Konstantinápolyin nincs 
szükségünk, megelégszünk azzal, ha az A ja 

Szófiára a kettős keresztet helyezzük el. 
— Arábia és Mezopotámia az angolét 
Szíria a franciáké, a szigetvilág a görögé 
lesz s ami még megmarad Törökország­
ból, az „Carigrad * néven uj kis állammá 
alakulna.

Leirást közöl a lap a szibériai fogoly­
telepekről is és megállapítja, hogy a magyar 
osztrák, német hadifoglyokkal emberségesen 
bánnak. A fogolytáborok középpontja Petro- 
pavloszk, innen szállítják azután tovább a 
foglyokat Tomszk, Akmolinszk stb. váro­
sokba. E váresok lakossága jobbára kirgiz, 
b arátságos és igen olcsón ad el teveszőrt, 
prémes holmit, j'uhbőröket a foglyoknak. A 
teveszőrből párnát készítenek maguknak. 
Fűtőanyagot ingyen kapnak, ami el is kél, 
mert tiz fok körül jár a hideg. A fogoly 
tisztnek havi ötven rubel jár, ötnek-ötnek 
egy-egy szolgát is adnak. Csak esténkén, 
kell jelentkezniük, különben szabadon jár­
hatnak-kelhetnek. A közlegények huszonöt 
kopeket kapnak naponként és tűrhetően jó 
ellátást ebédre, vacsorára hust és kenyeret, 
Ezek nagyrésze az Irtis folyó medrét ássa, 
bővíti. Egyetlen panaszuk, hogy folyóvizet 
kell inniok, mert kutak arrafelé nincsenek-

Madikölcsün jegyzéseit.
Nagyváradon dicséretes eredménnyel 

folynak a hadikölesönre a jegyzések. Előre­
láthatólag Nagyváradon 4 millió, vagy ennél 
valamivel magasabb összeget jegyeznek; 
Biharmegytben természetesen kevesebb lesz 
a jegyzés, de azért a vármegye területe is 
szépen lesz képviselve a hadikölcsönnél.

A tegnapi napig a nagyváradi Gazda­
sági és Iparbank-nál körülbelül 400.CCO ko­
ronát jegyeztek a hadikölesönre, amelyből dr 
Beöthy László v. b. t. t., volt kereskedelem- 
ügji miniszter 50.000 koronát, maga a Gaz­
dasági és Iparbank pedig 100.000 koronát í 

jegyzett. I

Bejelentések a kamaránál
Folytatólagos bejelentések a nagyváradi 

Kereskedelmi és Iparkamarához a kamarai 
kerület kereskedői és iparosai által jegyzett 
hadik ölesönröl :

Nagyváradi Városi Vasút r.-t. 50000 K, 
Nagyvárad—-belényes—vaskóhi vasút r. t. 
50000 K, Ossi—várad-velenceil összekötő h. 
é. vasút 30000 K, Lőrincz Mór kereskedő 
2000 K, Hartmann Sándor mészáros 1000 K. 
Összesen 133000 K, Előzőleg kimutatva 265900 
K. Eddig kimutatva összesen 398,900 K.

Nagyváradi Kereskedelmi és Iparka­
mara :
Dr Moskovits József, Dr Sarkadi Lajos, 

elnök. titkár.

A hadikölesönre jegyzéseket 
elfogad i

Magyar Általános hitelbank nagy­
váradi fiókja,

Nagyváradi Takarékpénztár,
Polgári Takarékpénetár,
Bili armegyei Takarékpénetár,
Leseámitoló és Jelzálogbank,
Egyesült Biharmegyei Kereske­

delmi Bank és Központi Takarék­
pénetár,

Magyar Bank,
Gaedasági és Iparbank,
Bihoreanna Takarék- és Hitelin­

tézet,
Nagyváradi Hitelbank,
Nagyváradi Kereskedelmi és For­

galmi Bank,
Újvárosi Takarékpénetár,
Nagyváradi Agrár Takarékpénetár,
Általános Takarékpénetár,
Ipartestületi Hitelszövetkezet,
Belényesi Népbank Belényes,
Belényesi Takarékpénztár Belényes,
Derecskéi Takarékpénztár Derecske,
Érmelléki Takarékpénztár Szé­

kel yhid.
Székelyhídi Népbank Székelyhid,

szott; zavaros lárma, tolongás volt odalent 
s a nagy csendben minden sebesült föl­
ébredt.

— Mi az ? mi az ? hangzott rémülten a 
kérdés. Kettő kiugrott az ágyból, az ablak­
hoz futott és elsápadt.

— Menekül az egész város 1 . . .
Különös érzés fogja el az embert. Egye­

dül hagyják . . . Elmegy mindenki, kocsikon, 
autókon vágtatnak, a vak sötétben mindenki I 
fut és senki sem törődik a kórház lakóival. | 
Odadobják első falatnak az ellenség szá­
jába ! . . . A béna katonák sírtak dühükben, 
kinyitották az ablakokat és kiorditottak a 
menekülő tömeg felé.

— Bennünket is vigyetek, hát minket 
itt hagytok ! . . .

Senki sem válaszolt a kétségbeesett ki­
áltásra. Hátul bejöttek az ápolónők, izgatot­
tak voltak, kiabáltak, elhúzták a betegeket 
az ablaktól és igyekeztek mindenkit meg­
nyugtatni. Nem tudta senki, hogy hány óra 
van, egy égő toronyban a megőrült haran­
gozó állandóan félreverte a harangokat, sürü 
srapnel eső hűit döngve a nagy kapukat s 
mint egy nagy cserebogár, úgy zuhant le az, 
amelyik nem robbant fel.

A nők nem bírtak a betegekkel. El akar­
tak rohanni, ki akartak ugrani az ablakon. 
Valaki behívta a főorvost, aki halálsápadtan 
állt meg az ajtóban. S ami nem jutott eszébe 
senkinek sem: hirtelen meggyujtotta a villany­
körtéket. A fény kettévágta az orditozást, 
mindenki megállt és nézte a főorvost, aki 
fehér köpenyben, karján a Vörös-Kereszt 1 

jelvényével a középre jött a siri csendben 
nyugodtan rendelkezett.

— Mindenki befekszik az ágyába, min­
den fegyvert, bajonettet, golyót és más ölő 
szerszámot ide kell hordani rakásra a nagy 
csillár alá. Senkinél ne maradjon a fegyver, 
mert akkor legyilkolnak bennünket I . . . 
Ezek vadak, nem emberek ! . . . Most ki 
kell világítani a kórházat, minden lámpát 
megkell gyújtani.

Az egész városban nem égett egy gyertya 
sem s a kórház, mint egy7 tehetetlen Szent 
János bogár ott világított az üies negyedben. 
Néhány perc múlva ellepték az utcát az 
ellenség katonái. Diadalmas ordításuk fel­
hangzott a kórtermekbe és ott belereszkettek 
az emberek.

A nagy bikanyaku magyarok hörögtek 
az ágyon, kihúzták a kis villogó szuronyt és 
párnájuk alá dugták. A sarokban a kis ka­
dét öltözködni kezdett, már fölvette csillagos 
blúzát is, kardját a hornyuk tetejére dobta 
a szoba közepére, revolverét ököllel szorította 
és a kertre nyiló ajtóhoz ugrott. Szép szeme 
csillogott, fehér nyakán piros volt minden 
ér. Egy pillanat alatt lerázta magáról a rá- 
ichanó ápolókat, hangja csengett, férfias 
volt, mikor visszakiáltott az ajtóból.

— Katonák, ne adjátok meg magatokat! 
Én elmegyek és segítséget hozok nektek, 
csak egy félóráig tartsátok magatokat 1

Lekapta a legközelebb álló ápoló fejéről 
a civil kalapot, leakasztott a folyosón egy 
civil kabátot, magára rántotta és a következő 
pillanatban leugrott a sötét kertbe. Még lát­

ták, amikor orra esett, aztán felugrott és el­
rohant az éjszakába — segítségért.

A szerbek körülfogták a kórházat, min­
den fegyvert, tornisztert és„ élelmiszert vittek, 
de senkit nem bántottak. Őrnagyunk másnap 
meglátogatta a kórházat, a betegeket spe­
ciális szerb cigarettával kínálta meg, amelyre 
azok először nem mertek rágyújtani. Az 
őrnagy könnyedén járt, elegáns volt és 
kevésbbé intelligens. Sehogy sem tudta leplezni 
abbeli törekvését, hogy szeretné, ha ezek a 
betegek ragyogó híreket terjesztenének el a 
szerbek kitűnő modoráról, humánus gon­
dolkozásáról etc. A komitácsik a háta mö­
gött lépkedtek, térdük alatt fekete kereszt­
tel és gyilkos tekintetet vetettek a gyó- 
gyulóban lévő magyar katonákra. Ez a te­
kintet megcáfolt minden jóindulatú am­
bíciót.

Csak a kadét ágya volt üres. A vad 
katonák, akik párnájuk alá rejtették a szu­
ronyt, hogy szükség esetén védelmezzék ma­
gukat, egymásra néztek.

— Szegény kis kadét, vájjon hova 
lett? ...

Ezzel el is volt temetve. Az ő egész 
nagyszerű láza, amellyel talán az, utcáig 
sem jutott, ennyivel volt honorálva. És vala­
honnan megindul majd a keresés, az anyja 
fogja keresni a fiát és nem tudja róla senki 
csak mi, hogy a fia az utolsó éjszakán 
hőssé lett, szivére piros vitézségi érmet tű­
zött egy ellenséges golyó. Üzenjük neki, 
hogy ne keresse a fiát- Elveszett a förgeteg­
ben. Legyen büszke rá.

Papp Jenő.
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Biharkörösvölgyi Takarékpénztár 
Élesd,

Margitai Takarékpénztár Margita,
Nagyszalontai Takarékpénztár N-

Szalonta,
Gazdasági Takarékpénztár Nagy­

szalonta,
Sárréti Takarékpénztár Berettyó- 

ujfalu,
Sárréti Népbank Berettyóújfalu,
Mezőgazdasági Takarékpénzátr Be-

retty óvj falu,
Sarkad vidéki Takarékpénztár Sar­

kad,
Tenkei Takarék pénztár Tenke, 
Zsákavidéki Takarékpénztár Zsáka, 
Komádi-i Takarékpénztár Kotnádi, 
Biharpüspöki Hitelszövetkezet.

A harctéri kiállitás 
müvészestélye.

A harctéri kiállításon ma P allay Lajosné 
rendez müvészestélyt. A gondosan összeállí­
tott műsor a következő:

1. Ima, Sas Ede „Mihály pópa leánya“ 
cimü darabjából. Elmondja: Erdélyiné Kovács 
Mariska.

2. Madrigal. Énekli Görög Olga, a Szig­
ligeti-színház primadonnája. Zongorán kiséri 
Váradi Aladár, a Szigligeti-színház kar­
nagya

3. a) Ramades. Románca.
b) Bakanóták az egri kaszárnyából. 

Énekli Ocskay Mihály. Zongorán kiséri Vá- 
radi Aladár.

4. Legenda a trombitásról (Kormos Fe­
renc). 1914. (Somlyó Zoltán). Tüzek (Kiss 
József). Anyák ne sírjatok I (Lenkei Henrik). 
A kis kadét (Angyal Emil),. Csatában (Petőfi 
Sándor). Előadja: Bihari Ákos.

5. Patzkó Aladárné ének- és zeneiskolai 
növendékeinek előadása.

a) Abt. Üdvözlet, duett. Éneklik: Korda 
Sándorné és Schmidt Magda.

b) Saint Säens Sámson és Delillából ária. 
Énekli: Korda Sándorné.

c) Mendelssohn. Scherzo. Két zongorán 
játszák: Mandel Ilonka és Patzkó Sarolta.

6. Magyar népdalok. Énekli: Görög 
Olga, kiséri: Bebe Károly teljes zenekarával.

A ma délután 5 órakor kezdődő estélyre 
a belépőjegy ára 1 korona lesz.

A Harctéri-kiállítás tombolája.
Miklós Jutka a tombola két nyertesé­

nek arcképet készít 18X24 cm. nagyság­
ban, ötven-ötven korona értékben. Lévai 
Márton egy 50 korona értékű keresztsirkövet 
ajánlott fel a nyerő által kijelölt harcos sír­
jára. Mezey János és Társa egy üveg 
1874-iki bakator bort, egy üveg cognacot, 
egy klg. teasüteményt, egy klg. datolyát 
ajánlott fel. Özv. Krausz Samuné öt kilogram 
kocka cukrot és egy üveg barack lekvárt 
ajánlott fel. — Száhlender Károlyné egy 
sörös készletet és teasüteményt ajánlott fel 
a kiállitás tombolájának Az Első Gyulai Sü­
töde 10 kilogram nullás lisztet ajánlott fel. 
Schwartz Miksáné két nyulat és 10 kdogram 
diót ajánlott fel két adománylevélben. Spitzer 
Béla egy szép selyem blúzt ajánlott fel 30 
korona értékben. Érdős Emil egy fehér struc- 
toll boát 24 korona értékben és egy blúzra 
való selymet szintén 24 korona értékben aján­
lott fel. Kertész Dezső három pár hímzett 
női harisnya 12 korona értékben. Barna Jenő 
egy tucat finom vászon zsebkendő. Dr Thury 
Kálmán 25 darab regalitaz. Amigó Fanny egy 
fejdisz pongyolához. Rimanóezy-fürdő öt 
darab gőzfürdőjegy, Kovács Béla egy férfi­
öltöny, 6 darab férfiing és 12 gallér díjtalan

mosását ajánlotta fel. Matula Gyula 'egy öt 
korona értékű képkeretet, Ladányi József öt 
korona értékben fegyverjavitást ajánlott fel. 
Rosenberg Izsóné öt üveg csemegebort, Stern 
Endre egy művészi tájképet 30 korona ér­
tékben, Stern Béla egy telefonszekrényt 10 
korona értékben, ifj. Csengeri Antalné (Mar­
gittá) egy olaj festményt, Kertész Sándor egy 
finom női gyapjú schálkendőt, Kotzmann 
Giziké egy értékes, velencei részletet ábrá- j 
zoló pasztellképet ajánlott fel. Lukács Lajos | 
bankig, egy doboz óriási tórpedószivarral , 
gazdagította a harctéri kiállítás tomboláját. 1

Szuronyt szejjezz és: előre!
Hős tábori pap

Dereng az éjszaka. A szürkeségben 1 
mogorván, sötéten áll a hegy. A branyiszkói 
szikla-tömb. A völgyből, a fák falói hosszú, 
vörös lángsugarak villannak föl egy-egy fé­
lelmetest morajlik a szoros s az ágyuk 
talpánál füstös, fekete gyermekek figyelik a 
fellobbanó fény mellett: omlik-e már össze 
a hegy ? Mert most győzni kell; ha föld­
indulás, ha égszakadás árán is de győzni 
kell.

S mig alulról dörögnek a kitüzesedett 
ágyuk, felülről felelgetnek a sziklák mögött 
megbújt ellenségek — három napon át, az­
alatt a meredek sziklafalon, bozótos hegy­
oldalon, lassan halad előre egy sereg. Már 
közel a csúcshoz, a célhoz s rohamra 
indulnak. Elől egy pap, kereszt és kard 

i a kezében ima és veszényszó az ajkán, hit 
í és elszántság szemében: Erdősi Károly. 

Utána a sereg. Süvít a golyó, hörög a halott, 
1 zug az „előre“, ritkulnak a sorok — de a kelő 
’ nap bíbor sugára visszavonhatatlanul mutatja 
í az utat a hegytetőre. Még egy erőfeszítés: 

az ellen hanyat-homlok rohan a mélybe s az 
üde, hajnali szellő magyar zászlót lenget, a 
csúcson. Mellette a kereszt. A katonák letér-

I delnek egy percnyi pihenőre, egy szónyi 
imára s a zászló, a kereszt, a szelíden lehajtó 

í fejek, a csillogó szuronyok ragyogva füröd- 
; nek az aranyos, bíboros napsugárban. A her-
■ vadhatatlan dicsőség aranysugarában.

Azután újra: előre.
Ez a múlt. Az örök dicsőségű, negyven­

nyolcas múlt.
Hadd mondjam el most a jelent. A hős­

költemények, a mondák szavára méltó jelent. 
K. S. sebesült tábori pap (nevét semmi áron 
nem árulta el) tegnapelőtt érkezett haza a 
starzawai csatamezöről.

Szelíd domboldal. Erdő nincs rajta, cser- 
' jése gyér, ellenségnek látszatra se hire, se 
; hamva. Néhol, szétszórva egy-egy szederbo- 
! kor, egy-egy törpe nyárfa. A bámuló hegy- 
i oldalon sehol egy virág, de nem sokára talán 

telve lesz vörös vérrózsákkal. Mert mig 
alantrul a domb tövéből föl, a tetőre ér a 
század: ha száz élete is volna mindenkinek,

■ akkor is százszor meghalna odáig. Pedig oda 
I kell érni.

Kezdődik a tűz. A bokrok mögül egy-
■ szerre ezer fény villan meg, ezer puskacső 

ropog fel, ezer golyó süvít reánk. Hull a 
gyilkos ólom eső. És hull, permetez lassan 
az ólmos őszi eső. Elbágyaszt, lehangol tes­
tet, lelket, a gondolatot halál gonddal itatja 
be és el is hozza sok elernyedt vitézre az 
örök éjszakát. A bántó szürke ég csak néha 
sötétül el, mikor vad fekete felhők húznak 
fel rája, vagy akkor világosodik meg, ha egy 
csöppnyi hasadékon előbuj a nap bus, sárga 
fénytelen, tüztelen őszi nap.

És a haldoklók bágyadt, megtörő tekin­
tetében is ez a vigasztalan szürkeség húzó­
dik meg. És e szomorú tekinteten át, egé­
szen a lélek mélyéig látok; látom megbújva, 
gubbasztva a kétségbeesés, az apathia fekete,

1914. nov. 21.

Farkas István, az Apolló du’ueria tulajdo­
nosa ismét küldött két adománylevelet. Egyik­
ben egy liter finom családi rumot és egy 
nagy esomag finom teát, a másikban egy 
Ypo-krémet, Ypo-szappant, Ypo pudert, Ypo- 
szájvizet, Ypo-fogpasztát, fogkefét és poharat 
ajánl fel nyereménytárgyul. Répássy Gáborné 
adománylevelében felajánlja, hogy a harctéri 
kiállítás tombolájának egy nyertesét két hétig 
dijtalánul masszírozza.

Kedden, november 24-án délután lesz a 
tombolajáték húzása a harctéri kiállítás 
helyiségében.

sötét alakját. Csak lassan, csak nehezen 
gyűl ki a szemben a rajongás, a hit, az ön­
megadás sugára, lassan, nehezen pirosodik 
ki a lelkesedésben az orca a vigasztaló be­
szédre, a kereszt csókjára.

A többiek, a még élők és küzdők valami 
különös kifejezéssel arcukon néznek a hal­
doklókra. Átázott, elernyedt kezükből szinte 
kihull a fegyver, elfelejtik a tüzelést, csak 
néznek szomorúan, együttérzően, érthetetlen 
elmélyedéssel a vérző társaikra. Egy, amint 
bajtársát lelőtték s ez felkiáltott rémeset, 
szörnyüt: jaj! — halkan oda szólt neki: te 
már jól jártál testvér. Micsoda szó ez ma­
gyar vitéz ajkán ! De mindjárt föl is cseré­
lődik cifra hegyes szitokra, mikor közvetle­
nül elébe lőnek a földbe s a kicsapott rög 
az arcába hull.

Nyolcvan embere már odavan a hét 
századnak s alig ötven lépést mentünk előre. 
Még vagy háromszor annyi van az első, 
valamire való födezékig. S a tisztek is eles­
tek jórészt Egyik oldalon egy hadnagy, má­
sikon már csak egy zászlós vezényel. Kezé­
vel integet, mert a zajban nem hallik a szó. 
Az én ruhámat is két lövés érte már. De el 
nem mehetek innen, mert akkor a céltalan­
ság poklába, a kétségbeesés sötétségébe hull­
nak sebesültjeink. Lankadunk. Úgy látszik 
hiábavaló e küzdelem. Még mindig ssak 
nyolcvan lépés s vagy száz ami hátra van. 
Föl a dombtetőre.

A hadnagy épen inteni akar csapatá­
nak, kiemelkedik egy kicsit, abban a pil­
lanatban szivén találja egy golyó. A kato­
nák közül sokan látják s leiródik arcukra a 
megdöbbenés érzése. De azért tiz lépést újra 
előre mennek.

Balfelől, hol a zászlós állott, egyszer 
csak elnémul a tűz, s lassan húzódik végig 
a szünet a rajvonalon. Elesett a zászlós is. 
Elesett velük a két század fele embere. S 
a célhoz alig vagyunk még túl a félúton.

A lövések gyérülnek, a raj vonal inog. 
Egy-egy fő lassan fordul a földön s tekint 
hátra felé: fegyverét addig is elsüti ugyan, 
de már a levegőbe. Mi lesz ? Mindenkinek a 
lelkében egy gondolat ég: vissza kell futni. 
Nem bírjuk, nem tudunk mit tenni. Nincs 
is aki vezessen. De mind fél, restelli ma­
gát, habozik, ingadoz. A fegyverropogásba 
néha bele vág egy szivettépő, haldokló ki­
áltás . . . Előre menni úgy se lehet, hisz 
már oly vizes a föld, hogy állani se tudná­
nak a lábukon. Meneküljünk. Csak már 
kezdené valaki.

Es akkor 1
Akkor a pap kezébe ragad egy szál mez­

telen kardot, végig néz a rajvonal felett a 
hegy oldalon, szemében valami fényes, ra­
gyogó tűz ég s ajkán fel hördül, fel dörög 
egy szó:

— Roham! Előre 1
Az elvánnyadt halálraszánt kis sereget 

valahogy megbabonázza ez a szó. Baj one* tjük 
már a fegyveren volt s most egyszerre fel­



szökik az egész vonal, megörülnek: hisz’ 
milyen sokan vagyunk s határtalan kiálto­
zással egy futamra teszik meg a még hátra­
levő ötven lépést a hegyoldalon. Elől a pap. 
Sebet nem vág, golyót nem lő: de alakja 1 
lebeg, vezet a század előtt. Három perces 
szurony harc, ember-ember ellen, egy három i 
ellen, de a magaslat a miénk s a pap . . . I 
a pap egy lövést kapott a bal combjába.

Most ápolják a kórházban s ha kérdik I 
sebe felől, igy felel: „Miután összes tisztjeink i 
elestek, a két századot én vezettem rohamra. ' 
Isten megsegített, különben egy szálig ott 
vesztünk volna.“

Ez is igy történt szent András havának ; 
5-ik napján az Ur 1914. esztendejében. Ma- I 
gyarok, vitézek, az Isten is velünk, előre hát! 1

(oÓ.) I

Egy vitézlő őrmester 
aranyos kardbojtja.

A háború megtenni a maga csodáit és 
hőseit. Sőt igazában azt mondhatni, hogy a 
háború az egyetlen, mely igazi óriás hősö­
ket szül. Ideálokat, akik megmutatják a vi­
lágnak, hogy a nép, a nemzet leikébe mé­
lyen mélyen szántanak bele az érzés, a lel­
kesülés, az áldozat, az erő ekéi. Vannak 
hősei a kultúrának, a szépnek, a jónak, az I 
igaznak, de a világ népei mindig és min- ’ 
dig a harc hőseiben hittek, értük rajongtak, 
eszméiben nevelődtek fel, tőlük tanulták 
szeretni létüket, önmagukat.

Az alábbi csöpp történetnél voltak, van­
nak és lesznek élethalál harcunknak na­
gyobb csodái is, hősénél Hindenburg, Höt- 
zendörfi Konrád s mások százszorta nagyob­
bak. Vagy, kitudja ? A vezérkarban haj­
szálnyi pontossággal megfestett térképek 
előtt, sok-sok esztendei tanulás és tapasz­
talat után mintha könnyünek^tetszenék sere- l 
geket igazgatni, csatákat megnyerni: de. ah, I 
a közlegénynek, a lövészárok nótás vitézé- i 
nek más a sorsa. Egészen más és sokkal 
nehezebb.

Ott nem kevesek, de milliók között kel 
kitűnni s oda az észen, szivén és karon kí­
vül elsősorban még az is kell, hogy egy 
jóságos, Őrző angyal megőrizzen ezer halál 
gyilkos veszedelmétől. Sőt ez kell elsősorban. 
Ezt pedig hej, oly nehéz kiérdemelni szerető 
hitves, reménykedő menyasszony, ártatlan 
gyermek imájának is.

Beregi Albert Nyíregyházáról vonult be, 
mint kemény kedvű közvitőz. Hamarosan 
fehér, kedves csillagokat kapott a hajtókájára, 
Kulikovnál mint szakaszvezető harcolt. Meg­
sebesült. De vitézségéért szép elismerést ka­
pott, őrmester lett s napiparancsban dicsérte 
meg ezredese. De neki kevés volt egy seb. 
Jószántából tovább is ott maradt, mig Gro- 
dek alól igazán kórházba kellett mennie- 
Ezredese biztatta, hogy gondoskodni fog 
róla.

Várt, várt itt a kórházban Beregi őr­
mester, mi lesz hát vele. Tovább ő nemi 
léphet elő, ő már elérte a közvitézek rang­
emelkedésének legtetejét. A régi jó világban 
még lehetett volna több is, hisz Simonyi 
báró óbester uram is csak úgy köz vitézi 
sorból emelkedett olyan magaslatokra, mig 
tán generális lett belőle. De ma nem az a 
nap süt az égen, mint régen. De azért várt. 
Nem hiába.

A kegyetlen shrapnel! lövésből csakha­
mar gyógyulni kezdett. Már-már el is fe- 
edte, amit Ígért neki régen ezredese; már

csak arra várt, hogy kicsi fiacskáját, édes l 
feleségét odahaza ölelhesse a keblére. Hova- 
hamar megérte ezt is, meg más örömet is. 
Mikor indulni akart már a kórházból, aznap 
jött meg számára a legmagasabb kitüntetés, 
amire nagyon régóta s ebben a csodatermő 
háborúban még eddig sosem volt példa had­
seregünkben : a legfelsőbb hadúr vitézi őr­
mesterét méltónak Ítélte az arany kardbojtra 
is. Egyenesen hadnagyi rangot kapott s ha 
letelik háromheti szabadsága, mint ilyen fog 
visszatérni a harctérre. Gyermekei, felesége 
buzgó könyörgése őrizze meg. 
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A téli háború borzalmai 
ellen harcosainknak prémre 
ran szükségük. Enyhítsük szen­
vedéseiket és küldjük egyetlen 
darab prémünket is a Hddse- 
gélyzö Hivatalnak, Budapest, 
Váci-utcd 38. A szállítás díj­
mentes.

* Kirendelés. A m. kir. igazságügy- ; 
miniszter dr faragó Ernő berettyóújfalui kir. i 
járásbirósági jegyzőt a berettyóujfalusi kir. : 
járásbíróság mellett alkalmazott ügyészségi 
megbízottnak állandó helyettesévé nevezte ki.

* Kifogástalan a vízvezeték 
vize. Tekintettel a kolera veszedelemre s a 
Körös vizének megfertőzött voltára, a városi 
mérnöki hivatal e hónap elején ismét kül­
dött fel vegyi és bakterológiai vizsgálat cél­
jára vízmintákat az országos vegyvizsgáló 
állomáshoz. Tegnap már megérkezett a vá­
lasz, amely szerint a nagyváradi vízvezeték 
vize úgy vegyileg, mint bakteriológiai szem­
pontból kifogástalan tisztaságú.

* Oiamandi József gyásza. Dia- 
mandi Józsefet, a Bihoreana főkönyvelőjét 
nagy csapás érte: Miklós fia, aki a gimná­
zium IV-ik osztályába járt, Beléuyesban hir­
telen meghalt. Temetése tegnap volt igen 
nagy részvét mellett.

* Aranyat«vasért. Hlatky Endre 
főispánhoz a következő arany- és ezüst tár­
gyak érkeztek a Vörös Kereszt javára: Ke- 
lepecz Alojzia és Kálmán egy ezüstóra, egy 
ezüstlánc, egy ezüst gyufatartó és két korona. 
Friedmann Juliska egy aranygyűrű. Schäffer 
Klára egy aranygyűrű. Görner Béláné két 
ezüstkarperec, egy ezüstlánc, óra, lánc, kanál 
és öt korona. Roxin Lucia egy aranylánc, 
egy ezüstbross. K. Nagy István két arany­
függő. Buzi Ilonka hat korona. Nemes Magda 
és Cica két ezüst karperec, két aranyfüggő, 
két ezüstpénz. Nagy Sándorné egy arany­
gyűrű. Schäffer Illus egy aranysziv, egy 
nickel óra. Darabant Ferenc egy ezüstkar­
kötő zsuzsuval. Deák Mici két aranyfüggő, 
egy aranymedál. Munkácsi Mártonná egy 
aranysziv, két aranyfüggő, egy rézkarperec. 
Vilkács Vencelné egy aranygyűrű. Vilkács 
Ilona egy ezüstlánc, két aranyfüggő. Thury 
Lajos 4 ezüstpénz, tiz kor. Pekánovics Antalné 
egy aranykeret, egy aranytöredék, egy ezüst 
lap. N. N. egy aranygyűrű. Pongor Ilona 
egy ezüstkarperec. Zakariás Olga két arany­
függő. Holftnann Vilma két korona. Rudnesn 
Márt ha egy ezüstlánc. Szabó Sarolta egy 
aranygyűrű. Török Erzsébet huszonnégy ko­
rona. Gaál Nelli egy aranygyűrű. Csapó 
Alinka egy aranygyűrű. N. N. egy arany­
gyűrű. Lévay Margitka egy aranygyűrű. Ma­

gyar Piroska kőt aranygyűrű. Csapó Piroska 
egy aranygyűrű. Horváth Giziké egy “arany­
gyűrű. Kovács Vilma kőt aranyfüggő. F. 
Berger Ferenc egy ezüstóra. Erdey Juliska 
két ezüstgyüra, egy ezüstbross. N. N. egy 
aranygyűrű. Roxin Lászlóaé és családja kőt 
aranygyűrű, egy arany keret, arany töredék, 
három ezüstpőnz, egy ezüstlánc. Tóth Etelka 
öt korona. Dr Medvigy Gábor húsz korona. 
Udvardi Ignác Ödön száz korona.

* József bakák Magdit* Károly 
tanitónak. Katonai cenzúrával kaptuk a 
következő sorokat: Igen tisztelt özerkesztő 
ur! A „Tiszántúl“ f. hó 14 iki számában 
„Egy ősz tanító a tanítványaihoz“ c. közle­
ményre úgy a bajtársaim, mint a magam ne­
vében küldöm e választ és kérem — tekin­
tettel azon kedves emlékekre, melyek ben­
nünket ősz tanítónkhoz fűznek — adjon he­
lyet b lapjában a következő néhány sornak :

I.
A harctér mögött . . .

— Messze Bihar határától, 
Távol gvlyók záporától . . „ 
Későn, — éjfélidó tájban 
Még virraszt . . . névtelen várban 
Bibarország néhány fia — elmerengve.

— Nem korfiit még a sor rájuk;
Hej ! — Pedig ... az minden vágyuk
Küzdeni az ellenséggel,
Szembe nézni a veszéllyel . . .
— Vájjon — őket ki nevelte ? . . .

Jó tanítóik Magdits Károly ifjú lelke; — 
Ide vágyott, fölkeresett, hozzánk szállott — 
Jóska Bakák! Régi és hű bajtársunkat 
Magyar szívvel, szeretettel fogadjátok ’.

II.
A harcvonalban . . .

Fátyolt ha vont már harci tájra
A vérbe borult alkonyat, —
A tűz vonalban szárnyát bontja 
Hő, vágytól űzött gondolat . . .

Mem fél veszélytől, sem vihartól;
A múlt emléke vele száll . . .
Magyar föld szülte, — csak ott pihen — mint 
Puha fészkében a madár . . .

Gondolat repülj csak! . . . Kísérjen áldás . . . 
Tolmácsold — mit érez a szivünk — 
ősz tanítónknak: »Hogy még soká éljen 
A magyar hazáért — és velünk !

Szerkesztő urnák hálás köszönettel: 
1914. november 18-án.

Egy bihari legény.
* A katonák karácsonyfájára. 

Lélekemelő, nemes érzés adta az ideát, hogy 
a szent karácsony ünnepének magasztos ér­
zésében a hadbavonult katonáinkat is részel­
tessük. Amig mi itthon, családikörben ünne­
peljük az Üdvözítő születésének emléket» 
gondoskodnunk kell, hogy a messze harc­
tereken a hazáért és érettünk, jövőnkőrt éle­
tüket és vérüket áldozó fiaink és testvérein­
ket is részeltessük a szeretet ünnepeinek 
örömeiben, hogy lássák, miszerint szeretettel 
gondolunk reájuk. Áldozzon, adakozzon min­
denki erre a magasztos célra tehetsége sze­
rint; inkább itthon vonjunk meg magunktól 
amit lehet, csakhogy minél több szívből adott 
ajándékot kapjanak vitéz katonáink, hogy 
ne legyen senki, akinek a szent ünnépen ne 
jusson ajándék. A háborúval és a tél szigo­
rával járó szenvedéseket legalább erre assent 
napra feledtessük el vitéz katonáinkkal. Bi-



1914. nov. 21.

zoDjára Istennek tetsző dolgot tesz, aki te­
hetsége szerint áldoz a harcban levő kato­

nák karácsonyi ajándékára. Adományokat 
köszönettel fogad Nagyvárad város polgár­
mesteri hivatala. Eddig a következő adomá- i 
nyok folytak be : Szmazsenka Ernő 12, Har- i 
mathy Károly és neje 30, Róth M. utóda [ 
25, Rádl Ödön és neje 20, Fröhlich János 
15, Deutsch Károlyné, özv. Weisz Gáborné 
10—10, Mezey Jánoené, Balázsovits Jenő 
9—9, Beleznay Antal, Vady József, Nizsa- 
lovszky Sándorné, dr Frankó Józsefné 6— 6, 
Balázs György, Schercz Gyurka 3— 3 koiona. 
Összesen 170 korona.

* Pozsonyban nem szabad vil­
lannyal és gázzal világítani. A 
„Nyugatmagyarországi Híradó“-ból vettük a 
következő hirt:

Minthogy a villamos és légszesz világí­
tás korlátozása tárgyában kiadott rendelet a 
nagyközönség körében különböző interpretá­
lásra adott alkalmat, értesítjük a közönséget, 
hogy a rendelet csakis következőképpen ér­
telmezhető : Minden bolthelyiségben a villa­
mos és légszeszvilágitás esti 7 órától reggel 
6 óráig beszüntetendő s a kirakatok szintén 
nem világithatók villámmal vagy légszesszel. 
Kávéházakban, kávémérésekben, vendéglők 
ben, étkezdékben a villamos vagy légszesz­
világitás este 10 órától reggel 6 óráig nem 
használható. Ebből a magyarázatból tehát 
kiderül, hogy a rendelet a bolthelyisékek 
kávébázak stb. eddigi záró óráját csakis 
annyiban érinti, hogy a villámmal és lég 
szesszel való legmesszebbmenő takarékosság 
érdekében a világításra vonatkozóiig ir elő 
korlátozást kát. Természetes, hogy más vilá­
gitó anyag használata is csak oly mértékben 
van és üzletekben és az összes nyilvános 
helyiségekben megengedve, amennyiben ez 
a világítás a megvilágítandó helyiség nagy­
ságához mérten elég, bőséges, nem tűzve­
szélyes és nem veszélyezteti a közönség testi 
épségét. Gyógyszertárak esti 9 óráig villany­
nyal vagy légszesszel megvilágilhatók. A 
rendeletet Pozsony főkapitánya ma adta ki.

* A legközelebb kibocsátandó 6 %-os 
adómentes állami járadékkölcsön jegyzésére 
a m. kir. pénzügyminiszter a Gazdasági és 
Iparbank részvénytársaságot nyilvános alá­
írási helyül kijelölte. Erre vonatkozó előjegy­
zéseket az intézet már most elfogad.

* Sebesült és beteg tisztek je­
lentkezzenek. A honvéd állomásparancs­
nokság következő felhívás közlését kéri : 
Nagy várad, 1914. nov. hó 19. Felsőbb helyről 
nyert rendeletre hivatkozással tisztelettel ké­
rem b. lapjában közölni szíveskedjék, hogy 
az összes helyben és a megyében tzrtózkodó 
tisztek, kik a harctérről tértek vissza, itt 
(honvéd éhomásparancsnokság, mint állomás 
parancsnokság Kossuth Lajos-utca 15. Fnchsl 
palota) f. Ló 20 és 25-ike között, lehetőleg 
délelőtt 10-től 12-ig jelentkezni tartoznak? 
tekintet nélkül arra, hogy szabadságuk mi- | 
kor jár le és hogy katonai- vagy magánkor- ! 
házban vannak ápolásban. Nem járóképesek 
katonai (honvéd) orvosi bizonyítványt küld­
jenek be. Kiváló tisztelettel : Niakich fő­
hadnagy, állomásliszt.

* A cipész és szabó népfelkelők 
jelentkezése, A magyar kir. nagyváradi 
4. népfelkelő parancsnokság 1—426. M. 
számú megkeresése folytán felhívom a Nagy­
váradon tartózkodó 1877., 1876., 1875., 1874, 
1873., 1872. évi születésű 37—42 éves B) 
alosztályu népfelkelésre kötelezettek közzül 
a cipész, csizmadia ;és szabó mesterséggel í 
foglalkozókat, hogy folyó évi november hó j 
23 án hétfőn reggel 8 órakor a városi ka 
tonai ügyosztálynál (Városháza II. emelet 32. 
számú szoba) a törvényes következmények 

terhe alatt jelentkezzenek. Nagyvárad, 1914. 
november 20. Eleméry Ferenc, katonaügyi 
tanácsnok,

* A M. Kir. Pénzügyminisztérium felha­
talmazása alapján a 6 %-os m. kir. adómen­
tes állami járadékkölcsönre (hadi kölcsönre) 
aláírásokat folyó évi november hó 23-ikáig 
bezárólag készséggel elfogadunk. Felvilágo­
sításokkal bárkinek szívesen szolgálunk. Bi­
harmegyei takarékpénztár.

* Újabb adományok a hadba 
vonultak családjai részére A Tiszán­
túl utján Lukács Antal Pásztor Istvánná el­
hunyta alkalmából koszorú megváltás eimen 
2 kor. A Nagyvárad utján Ambrózy Már­
tonná 10 kor. A Szabadság utján Faragó 
Miska Felsődernáról 10 kor. Miskolczy Barna­
bás kir. közjegyző 100 kor. Várady Mór 
ügyvéd 25 kor. Róth M. utóda 20 kor. Witt 
Magda gyűjtése: Béres Margit, S. Ernyes 
Inni, Kovács Ica, Peiser Károly, Szunyogh 
Viola, Szunyogh Szabolcs 1—1 kor. Witt 
Sándorné, N. N. 50—50 fill. Witt Sanyi, 
Erdélyi István, Klári 40—40 fill. Stefi, 
Lalányi 30-30 fill. N. N. 38 fill. K. F„ M. 
Zs. Witt Magda, Bözsike, Lendlerné, Erzsiké 
Vitályos Gyula, Leipnik Erzsi 9 N. N. 20— 
20 fill. Ilona 26 fill. Witt Ibolya, özv. Ma- 
rossy Istvánná, Witt Gabi, 6 N. N., Witt 
Magduska, Alisz, 3 N. N. 10—10 fillér. 
Összesen 13 kor. 94 fillér.

x A kibocsátandó 6%-ot kamatozó uj 
hadikölcsön kötvényekre jegyzéseket az ere­
deti feltételek mellett elfogad a Polgári 
Takarékpénztár r-t. Nagyvárad Kossuth-u.

* A Féiix-fürdö uj vonatja. A 
mi gyönyörű Félix-fürdőnk készül a téli kú­
rára. Most is szaporán látogatják gyógyító 
hőforrásait s az élet olyan eleven és mozgal­
mas odakinn, mint a szezon közepén. A leg­
közelebbi időre nevezetes, magas vendége­
ket is vár Komzsik Alajos, a Félx-fürdő fá­
radhatatlan népszerű gazdája. A harctérről 
fényesrangu tisztek jönnek a Félixbe nehány 
napi pihenőre üdülni s fogadásukra nagysza­
bású előkészületek történnek. A Félix-fürdő­
ből egyébként mától kezdve rendes uj vonat 
közlekedik, mely este 8 óra 9 perckor indul 
Nagyváradra s igy a vendégek ez egész na­
pot a kellemes, minden kényelmet nyújtó 
gyógyhelyen tölthetik.

x Kiadó lakások. Szacsvay-ntca 11. 
számú házban egy 4 szobás utcai modern lakás 
a hozzátartozó mellékhelyiségekkel AZONNAL 
kiadó. — Ugyanott egy 4 szobás utcai modern 
lakás a hozzátartozó mellékhelyiségekkel f. évi 
NOVEMBER 1-ére kiadó. Értekezhetni a Gaz­
dasági és Iparbank rt-nál.

* Ingatlan eladás. Nagyteloky-utca 31. 
izám alatti ingatlanunk (lakóház nagy telekkel) jutá­
nyos áron azonnal eladó. Részletes Kitételek megtud­
hatók Kossuth-utca 3. szám alatti irodánkban. Hun­
gária cipőgyár r.t.

* A legközelebb kibocsájtásra kerülő 
nemzeti kölcsön részére a m. kir. pénzügy- 
minister által a Nagyváradi Takarékpénztár 
jegyzési helyűi hivatalosan kijelöltetett.

* Több egyszobás lakás kiadó. 
Értekezhetni a Polgári takarékpénztárnál.

x Három isler családi rumot készíthet 
bárki pár perc alatt teához, a Farkas-féle 
Rum kivonattal. Ára utasítással 50 fill. Kap­
ható kizárólag Farkas István Apolló drogne- 
riájában Rákóczi-ut 7-B. Telefon 13-02.

x Kiadó lakások. Kossuth-utca 6. sz. 
alatt kétszobás lakás azonnal kiadó. — Kos­
suth-utca 2. sz. házban két kétszobás lakás 
nov. 1-re kiadó, értekezhetni a Polgári taka­
rékpénztárnál.

* Aszódi Mihály Nagyvárad, Kossuth-a. 
Sas-palota. Telefon 635. Nagymennyiségű áruk ér­
keztek, úgy a katonaságnak, mint a fogyasztó közön­
ségnek, nagybani árakat számítok. E héten eladásra 
kerülnek: nagymennyiségű húskonzervek, szalámi, 
szardínia, cocnac, likőrök, teák, rumok, kávék, ma-

I zsola, mandula, törött dió, csokoládé, kakaó és finom 
élvezhető cukorkák, összes készítményei Kugler Ger­
beaud cs. és kir. udvari cukrásznak budapesti árakkal. 
Kossuth-utcai kávépörköldém kora reggeltől, késő estig 
a közönségnek rendelkezésére áll, valamint elkülönített 
helyiségembe már a napokban friss halkonzervek 
bontva egyes darabonként kapható lesz. Rákóezi »ti 
Csokoládékirály és kávéüzletemet az arra lakók tigyel- 

| mébe ajánlom.
x A kibocsátandó hadiköMönre jegy­

zéseket elfogad a Kereskedelmi és Forgalmi 
Bank rt., Nagyváradon.

x Családi rum vaníliával vagy ana­
násszal literje K 2.60, továbbá kitűnő Theák 

I kaphatók, Farkas István Apolló drogériájában 
; Rákóczy-ut 7/B.

x Egy középkorú rom. kath. árva 
: úri nő ajánlkozik házvezetőnőnek úri, vagy 
! papi házhoz, háztartás vezetésében jártaság- 
1 gal bir. Cim a kiadóhivatalban.

x A M. kir. Pénzügyminiszter ur felha­
talmazása alapján, mint nyilvános aláírási 
hely a 6%-os m. kir. adómentes állami hadi 

I kölcsön kötvényekre aláirásokat az eredeti 
j feltételek mellett elfogad f. é. november 23-ig 
i bezárólag a Magyar Bank részvénytársaság 
\ Nagyvárad.

* Az Egyesült Biharmegyei Kereske­
delmi Bank és Központi Takarékpéztár r. t. 
(Bémer-tér 4. szám) a közönség tájékoztatása 
céljából közli, hogy elfogad uj betéteket.

| a melyek nem esnek a moratorium intézke- 
; dései alá, takarékbetétkönyvecskére és folyó­

számlán a legkedvezőbb kamatozási és vissza- 
, fizetési módozatok mellett. Pénztári órák: 

d. e. 9-től 12-ig.
x „Aláírási hely a nemzeti kök 

csőn jegyzésére. A legközelebb kibo­
csátandó hadikölcsön jegyzésére a m. kir 
pénzügyminiszter az Egyesült Biharmegyei 

' Kereskedelmi Bank és Központi Takarék- 
' pénztár Részvénytársaságot nyilvános alá- 
’ írási helyül hivatalosan kijelölte.“

x Egy nagy raktárhelyiség a Szacsvay- 
: utca 11. számú házban AZONNAL kiadó. Érte­

kezhetni a Gazdasági és Iparbank rt.-nál.
x Megfagyott, széltől kivörösödött, 

kicserepesedett, arcz, orr, kéz ápolására 
és fehérítésére gyors és biztos hatású az 
Y-po jegyű MARMAT TEJ CRÉME és hoz- 

: závaló Borax szappan Kapható Farkas Ist­
ván Apolló drogériájában Rákoczy-ut 7/B 

I Telefon 13—02

x Kiadó lakások, ősi-tér 14. szám 
alatt két üzlethelyiség azonnal kiadó. — 

i Kossuth-utca 2. szám alatt két üzlethelyiség 
azonnal kiadó. Értekezhetni a Polgári ta- 

i karóknál.
x Köhögés, hurut, rekedtség 

ellen használjon hurut szeletkét Ára: 60 
fillér. Kapható Farkas István Apolló drogériá­
jában Rákoczy-ut 7/B.
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Táiray cégnél I
Rákóczi-ut 4. Telefon 783. |

SESfiSaa tSWSBMWfJí!

Heti műsor.
Szombaton: Jönnek a németek!
Vasárnap délután: Ikrek a táborban.
Vasárnap este: A tárkányi legények.

(Tompa Kálmán alkalmi játéka,)

Tarjányi legények.
Tompa Kálmán röviddel ezelőtt mint 

*Az oroszok Máramarosszigeten“ alkalmi 
színjáték szerzője jelent meg a Szigligeti­
színház rivaldája előtt. A közönség meleg 
tapsokkal honorálta Tompa Kálmán mun­
káját.

Most vasárnap ismét egy Tompa dara­
bot mutat be a társulat. A címe: „Tár­
kányi legények“. Aktuális, mert a világ­
háborúból merítette a szerző a témát, de 
nekünk nagyváradiaknak azért is rend­
kívül érdekes, mert a biharmegyei Tárkány 
község fiairól szól a darab.

Tompa Kálmán talán ma a leglel­
kesebb ember Nagyváradon, tisztán őszin­
tén magyar, a kinek a fajszeretete min- 

denen felülemelkedik. A „Tárkányi legé­
nyekében ez jut kifejezésre. A drága ma­
gyar fiuk gondolkozás nélküli áldozat- 
késsége, a haza iránt érzett rajongó sze­
retnie és az ősz király iránti őszinte tisz­
telete és imádata.

Ezektől, a jelenleg nagyon hálás motí­
vumoktól eltekintve, mint színdarab is leg­
jobbak közé tartozik a „Tárkányi le­
gények,“ a melynek előreláthatólag óriási 
sikere lesz.

A „Tárkányi legények“ zenéjét Garay 
Károly budapesti zeneszerző konponálta, aki 
jelenleg Nagyváradon teljesít katonai szol­
gálatot. A darabban előforduló dalok tulaj­
donképpen magyar nóták, de a legkomolyabb 
fajtából. Az „Őszi rózsát tettél a csákómra* 
„Sose busulj édes rózsám“ valóságos klassiei- 
tása a magyar nótairodalomnak. — Nem ha­
tásra épített dalok a Garay kompozitiói, 
mindazonáltal szépségüknél fogva hatásosak 
és nem olyanok, a melyeket az ember köny- 
nyen elfelejthet.

Jönnek a németek. Rendkívül me­
leg érdeklődést tanúsít a közönség a Szigli­
geti-színház ma esti bemutatója elé: a 
Jönnek a németek cimü pompás vígjáték 
jelentősebb szerepeit Sik Rezső, Bánházy 
Teréz, Retteghy Margit, Polgár Mariska, 
Varsa Gyula, Tóth Elek és Tompa Béla 
játszók.

Ikrek a táborban Csak a közel­
múltban mutatta be a színtársulat az Ikrek 
a táborban cimü kitűnő újdonságot, amely 
jelentős sikerrel álta ki ezekben a súlyos 
időkben is a bemutató tüzpróbáját. A kö­
zönség a lehető legszivélyesebben fogadta a 
premiert és ez okozta, hogy a színház veze­
tősége ezt a kitűnő operettet vasárnap dél­
utáni előadásra tűzte. Az Ikrek a táborban a 
maga mulatságos librettója mellett igen 
behízelgő muzsikát is nyújt, amelynek dal­
lamai máris kedvesekké és behízelgőkké 
váltak.

Varsó felé futnak az oroszok.
Koppenhága, nov 20. A „Po­litiken“ írja: A német határ felé előnyomuló oroszok ismét vissza­vonulóban vannak Varsó-Ivangord felé.

Oroszország háborúi.
London, november 20. Oroszország a 

németekkel és a monarchiával szemben 
negyedmillió, a törökökkel szemben pedig 
félmillió emberrel áll.

Jelentés a német harcokról.
Berlin, nov. 20. A nagy főhadi­szállás jelenti:Nyugat-Flandriában és Eszak- ! Franciaországban lényeges változás I nem történt. A felázott és félig meg- fagyot talaj és hóviharok mozdula­tainkat akadályozták.Condresse mellett, Verduntól i délnyugatra a franciák támadását : visszavertük.Kelet-Poroszország határán a i helyzet változatlan. A tavaktól ke- ! letre az oroszok hatalmukba keri- : tettek egy meg nem szállott tábori I erőd müvet és a benne álló régi és í el mozdíthatatlan lö vegeket.A Nlavan és Lipnon át vissza­húzódó ellenség visszavonulását í folytatta. Ploctól délre támadásunk I előbbre haladt. Lodz körül és Cen- ; tuluotól keletre folyó harcokban I döntés még nem történt. (A minisz- ; terelnökség sajtóosztálya.)

PrzemysInéS megmertük oroszt. ■ ■ E
Budapest, november 20. A főhadiszállásról jelentik: A szövetségesek , Orosz-Lengyelországban tegnap is mindenütt sikereket értek el. Döntés még nem történt.
Az orosz foglyok száma növekedőben van. Przemysl előtt 

az ellenségnek azt a kísérletét, hogy erősebb biztosító csapatokat 
hozzon közelébe a vár déli harcvonalához, nyomban visszauta­
sítottuk. Az ellenség ez alkalommal súlyos veszteségeket szen­
vedett. Hőfer, vezérőrnagy. (A miniszterelnökség sajtóosztálya.)

I
Nincs veszélyben Niagjanofs^ág«

Máramarossziget, november 20. Áz oroszoknak eddig egyetlen pon- i ton sem sikerült a határvédő seregünk vonalát áttörni.Az északkeleti harctéren rendkívül kedvező a helyzet. Aggo­dalomra nincsen ok. w
Igló, november 20. Báró Wieland szepesmegyei főispán kérdezoskö- désére Tisza István azt táviratozta, hogy a szepességben veszélyről szó sincs.

§ Kovács Jánost felmentették.
A nagyváradi kir. törvényszék esküdtszéke 
tegnap hozott Ítéletet Kovács János hentes­
mester bünpörében. Dr Nagy Mihály védő 
nagyhatású beszéde után az esküdtek nem 
bűnösnek mondták ki a vádlottat, a kit 
azonnal szabadlábra is helyeztek.

D. F. Szép gondolat, do a kidolgozás nem áll 
irodalmi színvonalon.

A szerkesztésért ideiglenesen felelős:
Dr. PAPP KÁROLY.

Törökország az angolok 
ellen.

Konstantinápoly, november 20. Az angolellenes mozgalom egész Tö­rökországban terjed. 200 ezerre be­csülik azoknak az araboknak a számát, a kik az angolok elleni harcban részt fognak venni.

Rákosi Jenő elesett.
Budapest, november 20. Rákosi Viktor 

Jenő nevű fia a kraszniki ütközetben elesett
Nagy tüzérharc Ipernnél.
Amsterdam, november 20. Ipern- 

nél uj tüzérharc kezdődött. A 
németek ©ffenzivába mentek át

Katonai ruhákat
»észére, « mai árakon

az összes fegyvernemek 
alul előírás szorint és

gyorsan készít Darabont Gy. és Tsa elsőrendű 
polgári és katonai ruházati intézete. A legfinomabb 
szövet különlegességek, öltöny és téli kabátokra felöl­
tőkre állandóan raktáron. Nagyvárad, Szilágyi-Dezső-u.
6. Sonnenfeld palota. Telefon 980. szá'm.
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Saját n All ffi 7M kimérését 
terültet fiVXwlB&Av* megkezdtem.

Egy liter ó-bor 1 korona, egy liter nj-bor 80 fillér.

Csengery-utca 15. Székely Sándor
kápt. főszámvevő.

HORVÁTH FERENCZ,
az „Emillia“ gőzmalom 
főgépesze, Nagyvárad.

Elvállalja felelősség mellett: Közlőmii- 
vek (transmissiók), szijkerekek (min­
denféle kivitelben), száilitócsigák és 
mindenféle malmi berendezések ké- 
seitését és javítását. Őrlő-hengerek 
csiszolását és rovátkolását. Gőzgépek, 
lokomobiiok, méterek, cséplő­
gépek és ezek alkatrészeinek javitását, 

továbbá
autó mobil ■ javításokat, 
gummiköpenyek és légtömlők javitását (vul- 
kanizálását). Cim:

„Smilla“ malom Xaggvárad.
Telefon 13. Telefon 13.

Van szerencsém Nagyvárad és 
vidéke nagyérdemű közönségének 
szives tudomására hozni, hogy
Nagyváradon, Rákóczi-ut 19. sz. alatt 
a mai kor igényeinek megfelelő 

mii Ív ©sfciirtildét 
nyitottam.

Elválla'ok mindennemű borotvák, 
kések, ollók, hajvágógépek hus- 
örlőgépek, ló- és juhnyirógépek 
javitását és köszörülését. Raktáron 
tartok mindennemű bel- és kül­
földi illatszerek, fej- és arcápoló 
pipereszereket, mindennemű acél­
árukat, úgymint borotvát, ollót, 
hajnyirógépet. yukszemvágó, pa­
pír-, zseb- és tolikést, valamint az 
összes fodrászat! cikkeket. A nagy­
érdemű közönség szives pártfogását 
kérve, vagyok kiváló twatelettel 

Koller Ágoston !X„rOs

A a m a a 4* eemeDfcs^ve^> fe' 
UuHiuli! déllemez> gipsz*

csatornázás
It? in ért jó minőségűéi?.

Kondor Dezső
Nagyvárad, Nagypiacz-tér 1. sz.

Telefon 969. Telefon 969.

Félix-Gyógyfördő 
Téli és Nagyvárad melleit.
Európa legcazdag&tb hévviz forrása, viz hőfoka 49° 17 millió liter viz napi mennyiség.

Gyógyjavalatok: köszvény, rheuma minden formája, ischiás, iz- 
zadmányok, csontbetegségek és sérülések, női ivarszervek különböző 
megbetegedései ellen.

1909. évben 9200 beteg hagyta el gyógyultan a páratlanul hatásos 
Félix-gyógyfürdő gyógyforrásait.

Curtaxe nincs, prospektust készséggel küld az igazgatóság. A megsebesült 
és megbe’egedett katonák egészségének helyreállítása legtöbb esetben kívána­
tossá teszi a kénes meleg hévviz gyógyfürdők használatát. Hogy a sebesültek 
és más betegek a kénes meleg gyógyfürdőt könnyűszerrel és jutányosán meg­
szerezhessék, a következő ajánlatot tesszük:

Tiszt urak részére szoba, fűtés, világítás, egy tükör- vagy kádfürdő pa­
kolással. reggeli kávé vagy tea süteménnyel, déli étkezés három fogás, esti 
pedig két fogás, délben és este kenyér, naponta 7 koronába kerül.

A fürdőkbe vezető folyosók állandóan fűtve vannak s meghűlés veszélye 
nélkül lehet a kúrát eredménnyel használni.

Legénység részére szoba, három, esetleg négy személy részére, fűtés, 
világítás, napon'a egy tükör-fürdő, reggel fél liter forralt tej, 20 deka ke­
nyér, délben leves, főzelék, sült vagy főtt hús feltéttel, 20 deka kenyér, este 
főzelék sült bússal vagy fél liter forralt tej és 20 deka kenyér, naponkint 
és személyenkint 3 kor. 50 fillér.

6 személyvonat érkezik naponta a Félix fürdő állomására. Állandó posta 
és interurban telefon a fürdőtelepen.

Félix-fürdő Igazgatósága.

Egyesült Biharmegyei Kereskedelmi 
Bank és Központi Takarékpénztár 

Részvénytársaság.
Nagyvárad, Bémer-tér 4.

A kibocsátandó 6 %-ot kamatozó uj 
hadikölcsön kötvényekre jegyzéseket az 
eredeti feltételek mellett elfogad, továbbá 
a 4% os magyar korona járadék 1914. 
december 1-én esedékes szelvényeit mar 
november 20 tói kezdve költségmentesen 
beváltja az

Egyesült Biharmegyei Kereskedelmi 
Bank és Központi Takarékpénztár 

Részvénytársaság.

Swnt LA*»Ió-nyomda rfewvé»ytór»a«f»g. Natyvíradon.


